
Pflegestühle
 Fauteuils de repos 

et de soins



Wir von der Kuhn und Bieri AG präsentieren Ihnen gerne unser 
Sortiment an Pflegestühlen, von denen Sie hoffentlich mehr 
erwarten, als nur höchsten Sitzkomfort. Unsere medizinschen 
Sitzmöbel bieten Ihnen punkto Bedienung, Vielseitigkeit und 
Sicherheit erprobte Qualität und sind einfach in der Pflege.

Pflegebedürftige Menschen haben die unterschiedlichsten Sitz-, 
Ruhe- oder Transportbedürfnisse. In unserem Sortiment finden 
Sie individuelle Lösungen, die das Pflegepersonal tagtäglich 
entlasten. Unsere vielseitigen Pflegestühle überzeugen auch 
optisch, sind in der Praxis erprobt und werden fortlaufend Ihren 
Bedürfnisse angepasst.

Nous sommes heureux de vous présenter notre gamme de 
fauteuils de repos et de soins. Ceux-ci vous offrent en plus du 
simple confort d’assise que vous êtes en droit d’attendre : une 
qualité éprouvée du maniement et de la sécurité, une polyva-
lence étudiée et un entretien facile.

Les personnes dépendantes ont des besoins variés dans le 
domaine du positionnement, du repos ou du transport. Vous 
trouverez dans notre gamme la solution individuelle, allégeant 
vraiment le travail quotidien du personnel soignant. Nos 
fauteuils présentent un design impeccable, ils sont tous testés 
et régulièrement modifiés pour s’adapter aux besoins des 
patients.



3

Technische Daten / Caractéristiques techniques

  68,5 cm  Gesamtbreite / Largeur totale
  91 cm  Gesamtlänge / Longueur totale
  50 x 47 cm  Sitzfläche / Assise
  50 x 161 cm  Liegefläche / Surface de couchage
  49 cm  Sitzhöhe / Hauteur d‘assise
  17 °–70 °  Einstellwinkel Rückenlehne / 
    Angle de réglage du dossier
  12 °–90 °  Einstellwinkel Beinteil /
    Angle de réglage du repose-jambes
 -25 °, 0 °, 25 °, 90 °  Einstellwinkel Armlehnen / 
    Angle de réglage du accoudoirs
  max. 150 kg  Belastbarkeit / Capacité

Sella Basic Qualität und solides Design 
zeichnen diesen Pflegestuhl aus. Das 
Rücken- und Fussteil ist einfach verstell-
bar und die Armlehnen sind nach hinten 
schwenkbar. Die mechanische Verstellung 
in die Liegeposition mit automatischer 
Aufschwenkung der Beinauflage sorgt 
für hohen Komfort. Der Ein- und Ausstieg 
des Patienten ist angenehm, weil sich 
das Trittbrett auf den Boden senkt, ohne 
dabei den Stuhl zu kippen. Für den 
bequemen Transport in engen Räumen 
verwenden Sie den Stuhl mit kleinen 
Laufrädern, für draussen sind grosse 
Vorderräder besser geeignet. Die Zentral-
bremse erhöht durch ihre Zugänglichkeit 
von beiden Seiten die Sicherheit des 
Patienten sowie die problemlose Bedie-
nung des Pflegepersonals. Die Reinigung 
ist unkompliziert und für die gründliche 
Desinfektion aller schwer zugänglichen 
Stellen wird der Sitzteil einfach entfernt. 
Farben: Blau, Orange.

Sella Basic Ce fauteuil est caractérisé 
par son design et sa solidité. Le dossier 
et le repose-jambes sont facilement ré-
glables et les accoudoirs sont relevables. 
Le passage à la position couchée avec 
le relèvement synchronisé des jambes 
assure un grand confort. Le patient peut 
s’asseoir et se relever facilement, car le 
marchepied s’abaisse jusqu’au sol sans 
faire basculer le fauteuil. Pour le transport 
à l’intérieur, le modèle à petites roulettes 
est idéal ; pour l’extérieur, les grandes 
roulettes avant conviennent mieux. Le 
frein central, accessible des deux côtés, 
améliore la sécurité du patient ainsi que 
le maniement par le personnel soignant. 
Le nettoyage est simple et l’assise 
amovible est parfaite pour une désin-
fection soigneuse des parties difficiles à 
atteindre. Couleurs : bleu, orange.

GE080203 mit grossen Rädern / avec grandes roulettes
GE080206 mit kleinen Rädern / avec petites roulettes
GE080230 Ohrenkissen / coussin oreilles
GE080220 Therapietisch / table



4

Sella Lift Der Multifunktionsstuhl ist ein Alleskönner 
mit verschiedensten Funktionen. Geringes Gewicht, 
gutes Handling und der hohe Sitzkomfort machen 
den Sella Lift zu einem hervorragenden Helfer in 
Heimen, Krankenhäusern sowie der Pflege zu Hause. 
Der Pflegestuhl ermöglicht durch den umfassend 
höhenvestellbaren Sitzteil, dem verstellbaren Rücken- 
und Fussteil und den nach hinten schwenkbaren Arm-
lehnen eine mühelose Anpassung an individuelle Be-
dürfnisse. Dank dem patentierten, hydraulischen Hub 
ohne Kraftaufwand für das Personal. Der Ein- und 
Ausstieg des Patienten ist angenehm, weil sich das 
Trittbrett auf den Boden senkt, ohne dabei den Stuhl 
zu kippen. Wird der Sella Lift in seiner flachen Liege-
stellung neben das Bett positioniert, ist der Transfer 
liegender Patienten mühelos möglich. Für den 
bequemen Transport in engen Räumen verwenden 
Sie den Stuhl mit kleinen Laufrädern, für draussen 
sind grosse Vorderräder (Ø 15 cm) besser geeignet. 
Die Zentralbremse erhöht durch ihre Zugänglichkeit 
von beiden Seiten die Sicherheit des Patienten sowie 
die problemlose Bedienung des Pflegepersonals. Die 
Reinigung ist unkompliziert und für die gründliche 
Desinfektion aller schwer zugänglichen Stellen wird 
der Sitzteil einfach entfernt. Farben: Blau, Orange.

Sella Lift Ce fauteuil multifonctionnel répond à 
toutes les situations : c’est le multitalent du marché. 
Un faible poids, une grande maniabilité et un confort 
inégalé rendent ce fauteuil indispensable dans les 
établissements médico-sociaux, les hôpitaux, ainsi 
que pour les soins à domicile. L’assise entièrement 
réglable en hauteur, le dossier et le repose-pied 
réglables, les accoudoirs relevables permettent 
une adaptation de la chaise à tous les besoins. Le 
système de levage hydraulique breveté évite au per-
sonnel tout déploiement de forces. Le patient peut 
s’asseoir et se relever facilement, car le marchepied 
s’abaisse jusqu’au sol sans faire basculer le fauteuil. 
Le fauteuil, en position allongée, placé à côté du lit 
permet le transfert des patients alités. Pour le trans-
port à l’intérieur, le modèle à petites roulettes est 
idéal ; pour l’extérieur, les grandes roulettes (Ø 15 cm) 
avant conviennent mieux. Le frein central, accessible 
des deux côtés, améliore la sécurité du patient ainsi 
que le maniement par le personnel soignant. Le 
nettoyage est simple et l’assise amovible est parfaite 
pour une désinfection soigneuse des parties difficiles 
à atteindre. Couleurs : bleu, orange.

GE080212 mit grossen Rädern / avec grandes roulettes
GE080215 mit kleinen Rädern / avec petites roulettes
GE080230 Ohrenkissen / coussin oreilles
GE080220 Therapietisch / table
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Technische Daten / Caractéristiques techniques

  68,5 cm  Gesamtbreite / Largeur totale
  91 cm  Gesamtlänge / Longueur totale
  50 x 47 cm  Sitzfläche / Assise
  50 x 161 cm  Liegefläche / Surface de couchage
  49 cm  Sitzhöhe / Hauteur d‘assise
  25,5 cm  max. Hub Höhe / Hauteur max de levage
  17 °–70 °  Einstellwinkel Rückenlehne / 
    Angle de réglage du dossier
  12 °–90 °  Einstellwinkel Beinteil /
    Angle de réglage du repose-jambes
  -25 °, 0 °, 25 °, 90 °  Einstellwinkel Armlehnen / 
    Angle de réglage du accoudoirs
  max. 150 kg  Belastbarkeit / Capacité
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Coquelicot Classic Gepolstert 
mit Schaum aus Zyprex bietet der 
Classic Antidecubituseigenschaften 
von schwachem bis mittlerem Risiko. 
Der leicht abwaschbare Bezug ist 
PU-beschichtet und dadurch wasser-
undurchlässig und atmungsaktiv. Der 
Pflegestuhl lässt sich einfach mittels 
Gasdruckfeder nach hinten resp. vorne 
(für besseres Aufstehen) kippen. Die 
Fussauflage mit bequemer Waden-
polsterung lässt sich einfach in der 
Höhe verstellen. Der Cocquelicot 
Classic hat vier flexibel Rollen, die je-
weils mit Feststellbremsen ausgestat-
tet sind und wird mit einem Nacken-
kissen geliefert. In den Sitzbreiten 
37, 42, 45, 48 sowie 54 cm lieferbar. 
Farben: Rot, Blau.

Coquelicot Classic Le rembourrage 
en mousse haute résilience Zyprex 
prévient les escarres de risque moyen 
à élevé. Le revêtement externe est lé-
gèrement lavable et recouvert de PU 
imperméable et respirant. Le réglage 
par lift à gaz de l’inclinaison de l’assise 
vers l’avant ou vers l’arrière permet au 
patient de se lever plus aisément et 
évite le glissé-avant. Le repose-jam-
bes est rembourré et facilement régla-
ble en hauteur. Le Coquelicot Classic 
a quatre roulettes directionnelles 
pivotantes avec frein et est livré avec 
un coussin appui-tête enveloppant.
Disponible en cinq largeur d’assise : 
37, 42, 45, 48 et 54 cm. 
Couleurs : rouge, bleu. 

Technische Daten / Caractéristiques techniques

  Sitzbreite /  Gesamtbreite / Largeur totale + 17 cm
  Largeur d‘assise
  zirka / env. 135 cm  Gesamthöhe / Hauteur totale 
  100 cm  Gesamtlänge / Longueur totale
  44 / 47.5 / 51 cm  Sitzhöhe (einstellbar) / 
    Hauteur d‘assise (réglable)
  42 / 47 cm  Sitztiefe / Profondeur d’assise
  85 / 90 cm  Rückenhöhe / Hauteur du dossier
    Laufräder (5 Rollen mit 4 Feststell-
  Ø 10 cm  bremsen) / 
    Roulettes (5 roulettes avec 4 freins)
  zirka / env. 32 kg  Gesamtgewicht / Poids total
  max. 140 kg  Belastbarkeit / Capacité

GE080300 Coquelicot Classic
GE080320 Therapietisch / table
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Coquelicot VHP Ausgestattet mit Sitz- und 
Rückenflächen, einer Wadenauflage und 
einem Nackenkissen aus viscoelastischem 
Schaumstoff (Alova), bietet der Pflegestuhl 
Coquelicot VHP Antidecubituseigenschaften 
von mittlerer bis hohem Risiko (für Personen 
bis 100 kg). Der leicht abwaschbare Bezug 
ist PU-beschichtet und dadurch wasserun-
 durchlässig und atmungsaktiv. Der Coquelicot 
VHP lässt sich auch sehr gut im Aussenbe-
reich einsetzen. Die Begleitpersonenbremse 
sorgt für Sicherheit die grossen Laufräder 
für Komfort. Mittels der Gasdruckfeder lässt 
sich der Pflegestuhl einfach nach hinten 
resp. vorne (für besseres Aufstehen) kip-
pen. Die Fussauflage mit bequemer Waden-
polsterung lässt sich einfach in der Höhe 
verstellen. In den Sitzbreiten 37, 42, 45, 48 
sowie 54 cm lieferbar. Farben: Rot, Blau.

Coquelicot VHP L’assise, le dossier ainsi 
que le repose-jambes sont rembourrés de 
mousse viscoélastique (Alova) prévenant 
les risques d’escarres moyens à élevés 
pour des personnes pesant jusqu’à 100 kg. 
Le revêtement externe est légèrement 
lavable et recouvert de PU imperméable et 
respirant. Le coquelicot VHP est adapté à 
un usage mixte, en intérieur et en 
extérieur. Le système de freinage 
à la main pour tierce personne, 
garantit la sécurité, les larges roues 
assurent le confort. Le réglage par lift à gaz 
de l’inclinaison de l’assise vers l’avant ou 
vers l’arrière permet au patient de se lever 
plus aisément et évite le glissé-avant. Le 
repose-jambes est rembourré et facilement 
réglable en hauteur. Disponible en cinq 
largeur d’assise : 37, 42, 45, 48 et 54 cm. 
Couleurs : rouge, bleu.

Technische Daten / Caractéristiques techniques

  Sitzbreite /   Gesamtbreite / Largeur totale
  Largeur d‘assise   + 17 cm
  zirka / env. 140 cm  Gesamthöhe / Hauteur totale 
  100 cm  Gesamtlänge / Longueur totale
  47,5 / 49,5 / 51,5 cm  Sitzhöhe (einstellbar) / 
    Hauteur d‘assise (réglable)
  42 / 47 cm  Sitztiefe / Profondeur d’assise
  85 / 90 cm  Rückenhöhe / Hauteur du dossier
  Ø 20 cm  Vorderräder / Roues avant
  Ø 30 cm  Hinterräder / Roues arrière
  zirka / env. 43 kg  Gesamtgewicht / Poids total
  max. 140 kg  Belastbarkeit / Capacité

GE080400 Coquelicot VHP
GE080420 Therapietisch / table
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Greiner Relax Schöner Pflegestuhl 
auf Rollen mit Holzrahmen für Spitäler, 
Heime und Privatpersonen. Mechanische 
Verstellung in die Liegeposition mit auto-
matischer Aufschwenkung der Beinauf-
lage. Stuhl komplett mit Nackenkissen, 
Stossgriff und Armauflagepolsterung. 
Das Sitzpolster hebt sich um zirka 10 cm 
in der Relaxposition, wodurch das Abrut-
schen des Pflegebedürftigen verhindert 
wird. Erhältlich mit Kunstleder- oder 
Stoffbezügen in Farben Ihrer Wahl.

Greiner Relax Beau fauteuil sur roulettes, 
avec châssis en bois, pour les hôpitaux, 
maisons de retraite et personnes privées. 
Inclinaison mécanique et synchronisée 
du dossier et du repose-jambes jusqu’à 
la position allongée. En position relax, le 
siège s’incline de 10 cm environ ce qui 
évite au patient de glisser vers l’avant. 
Complet avec coussin de nuque et accou-
doirs rembourrés. Revêtements au choix 
en cuir synthétique ou en tissu, divers 
coloris au choix.

Technische Daten / Caractéristiques techniques

  63 cm  Gesamtbreite / Largeur totale
  120 cm  Gesamthöhe / Hauteur totale 
  70 cm  Gesamttiefe / Profondeur totale
  48 x 47 cm  Sitzfläche / Assise
  45,5 cm  Sitzhöhe / Hauteur d‘assise
  54 x 74,5 cm  Rückenlehne / Dossier
  40 x 37 cm  Beinteil / Repose-jambes
 ca. / env. 170 x 50 cm  Liegefläche / Surface de couchage
  Ø 7,5 cm  Laufräder / Roues
  zirka / env. 36 kg  Gesamtgewicht / Poids
  max. 145 kg  Belastbarkeit / Capacité

GE080103 Greiner Relax
GE080124 Ohrenkissen / coussin appui-tête enveloppant
GE080125 Therapietisch / table
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Pflegestuhl Rimini Einfacher Pflege-
stuhl mit robustem Kunstlederbezug 
auf vier Rollen, davon die zwei hinteren 
mit Feststellbremsen. Der Rimini 
hat ein grau lackiertes Stahlgestell 
mit nach hinten aufschwenkbaren, 
gut gepolsterten Armauflagen. Das 
anatomisch gepolsterte, lange Rück-
enteil dient auch als Kopfstütze. Die 
gepolsterte Wadenauflage und das 
Rückenteil sind miteinander gekoppelt 
und mittels Motor nach unten bzw. hin-
ten bis in die Liegeposition einstellbar. 
Farben: Bordeaux oder Blau.

Fauteuils de repos et de soins Rimini 
Chaise de soins basique recouverte 
d’un skaï robuste. Il es monté sur 
quatre roulettes, dont deux blocables 
à l’arrière. L’armature du Rimini est 
en acier gris et ses accoudoirs sont 
relevables. Le dossier à rembourrage 
ergonomique fait également office 
d’appui-tête. Le passage à la position 
couchée avec le relèvement synchro-
nisé des jambes s’effectue grâce au 
moteur. Coloris : bordeaux ou bleu.

Technische Daten / Caractéristiques techniques

  66 cm  Gesamtbreite / Largeur totale
  119 cm  Gesamthöhe / Hauteur totale 
  82 cm  Gesamttiefe / Profondeur totale
  46 x 50 cm  Sitzfläche / Assise
  50 cm  Sitzhöhe / Hauteur d‘assise
  46 x 75 cm  Rückenlehne / Dossier
  46 x 38 cm  Beinteil / Repose-jambes
  max. 100 kg  Belastbarkeit / Capacité

GE0806
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Jacsy Komfortstuhl Der Jacsy Austeh-
fauteuil ist mit drei Motoren ausgerüstet, 
welche diesen Sessel zu einem universellen 
Hilfsmittel machen. Er dient als Aufsteh- 
und Liegefauteuil wie auch als Pflegestuhl. 
Dank der weichen Polsterung ist er sehr 
bequem. Der Kopfteil lässt sich individuell 
einstellen und das Handschaltgerät ist dank 
den grossen Knöpfen gut bedienbar. Die 
Wadenauflage, der Rücken und die Aufsteh-
hilfe sind mittels einzelner Motoren separat 
verstellbar.  

Jacsy fauteuil confort Le fauteuil Jacsy 
grand confort est équipé de trois moteurs. 
Les différentes fonctions peuvent ainsi être 
utilisées séparément. Le fauteuil Jacsy est à 
la fois une aide pour s’asseoir ou se relever, 
un fauteuil de relaxation et de repos et un 
fauteuil de soins Il est bien rembourré et 
très confortable. L’appuie-tête est ajustable 
individuellement grâce à une articulati-
on dans le dossier. Le maniement se fait 
aisé-ment par de gros boutons placés sur la 
commande manuelle. Le troisième moteur 
règle le repose-jambes séparément.

GE080803 Stoff / Tissu
GE080806 Leder / Cuir

Technische Daten / Caractéristiques techniques

  74 cm  Gesamtbreite / Largeur totale
  107 cm  Gesamthöhe / Hauteur totale 
  72 cm  Gesamtlänge / Longueur totale
  48 cm  Sitzhöhe / Hauteur d‘assise
  49 cm  Sitztiefe / Profondeur d’assise
  51 cm  Sitzbreite / Largeur d’assise
  72 cm  Rückenhöhe / Hauteur du dossier
  41 kg  Gesamtgewicht / Poids total
  max. 100 kg  Belastbarkeit / Capacité



11

Swing Aufstehfauteuil Optisch perfekter 
Multifunktions-Sessel mit einzeln bedien-
baren Motoren für die Aufstehfunktion, die 
Absenkung der Rückenlehne und Verstel-
lung der Beinauflage. Höhenverstellbare und 
gepolsterte Armauflagen. Der Stuhl kann 
auf 3 verschiedene Grundhöhen eingestellt 
und auf dem runden Holzfuss gedreht 
werden. Stoffbezug blau. Andere Farben 
und diverse Zubehöre auf Anfrage. 

Swing fauteuil releveur Fauteuil multi-
fonctions au design impeccable. Moteurs 
indépendants pour la fonction releveur, 
la baisse du dossier et le relève-jambes. 
Accoudoirs rembourrés réglables en hau-
teur. La hauteur du fauteuil est réglable (3 
positions). Pied tournant en bois. Recouvert 
de tissu bleu. Autres coloris et accessoires 
sur demande.
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Technische Daten / Caractéristiques techniques

  74 cm   Gesamtbreite / Largeur totale
  144 cm  Gesamthöhe / Hauteur totale 
  170–175 cm  Gesamtlänge / Longueur totale
  48–75 cm  Sitzhöhe (einstellbar) / 
    Hauteur d‘assise (réglable)
  42–47 cm  Sitztiefe / Profondeur d’assise
  73 cm  Rückenhöhe / Hauteur du dossier
  52 kg  Gesamtgewicht / Poids total
  max. 150 kg  Belastbarkeit / Capacité
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Rehaprodukte und Dienstleistungen für Heime, Spitäler und Spitex
Produits réha et services pour homes, hôpitaux et organismes de soins à domicile

Sägestrasse 75, CH-3098 Köniz
Telefon 0848 10 20 40, Fax 031 970 0171, info @ kuhnbieri.ch

www.kuhnbieri.ch

Unser gesamtes Sortiment, 
auch nicht abgebildete 
Zubehör-Artikel, finden Sie 
in unserer Preisliste.

Vous trouverez notre 
assortiment complet, 
y compris les accessoires 
non photographiés, 
dans notre liste de prix.
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